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DES RAMEAUX

Sur la Communion.

i

Dicite Filiz Sion : ecce Rex tuus venit tibi.

Dites d la Fille de Sion : voici vozre Roi qui vient d.vouk
( Matth. 25 5)

U'eLiE eft agréable & confolante pour vous,
mes chers Paroiffiens , la nouvelle que nous (om-
mes chargés de vous apprendre/ qu'il eft agréabl‘
& confolant pour moi d’en étre le poreur, &

, dannoncer l'arrivée de J. C. 2 un peuple qui [ai-
me , qui le cherche , & qui depuis quarante jours
fe difpofe a le recevoir ! Oui , mes chers Enfans,
vous étes des brebis fideles, vous avez cntepd'u
la voix de ce bon Pafteur,, vous l'avez fuivl,

_vous ferez fon peuple & il fera votre Dieu. Pou
rois-je parler autrement, aprés avoir vu pam!
nous’, pendant ce Caréme, tant de rellgloﬂ.&
dc piéeé , tant de zele & d'affiduiré pour le fainc
facrifice de la Mefle, tant de goit & d'emprele
ment pour la parole de Dieu? i

. ' *
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Certe parole que vous avez écoutée avec une
fi grande attention n’eft que la voix deJ. C. &
la bouche de fes miniftres n'a été qu’un inftru-
ment done il s’eft fervi pour vous la faire en-
tendre. Que fi la voix de J. C. a fait fur vous des
impreflions fi (alutaires, que fera-ce donc lorf-
qu'il paroicra lui-méme , & que vous pofléderez
touce fa perfonne adorable dans le facrement de
fon amour? Jérufalem , ouvrez vos portes, c’eft
1c fils de David , le Roi de gloire, le Sauveur du
monde qui arrive. Ma chere Paroifle , voilaJ. C.
qui vient faire fon entrée dans les ames, courez
au-devant de lui par vos empreffemens & par la
vivacité de vos defirs. Que tous les cceurs s'ou-
vrent pour le recevoir; mais que tous les cceurs
{e purifient : le faint des fainty ne s’arrétera , &
n’érablira {a demeure que dans les ames pures &
innocentes : les ames putes & innocentes goii-
teront (eules les douceurs ineffables de fes divines
confolations. '
Voyons donc en quoi confifte cette pureté de
cacur, & quels font les fentimens que la pré-
fence de J. C. infpire a ceux qui le regoivent
avec un cceur ‘Pur. Nous comprendrons par la
dans quelles difpofitions il faur é&ire, foit avant
de communier, foit dans le moment méme de
la communion, foit aprés avoir communié.

JE vous rends juftice , mon cher Enfant, vous —mme—_,
€res d’une exactitude finguliere 2 déclarer routes L
les fautes dont vous vous reconnoiffez coupa- REFLEXI0N,
ble : n'cuffiez-vous oublié qu'un petit péché vé-
nicl, ne vous fut-il échappé, aprés votre con-
feffion, qu’ane petite parole d'impatience , vous
me voudrie2 point approcher de la fainte table
fans vous en étre accufé auparavant. Vous avez
donc déchargé aux pieds de J. C. & 2 l'oreille
Ly
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- VOS juremens, VoS mcnfongcs, vos injuftices,

. dont la racine eft au fond de votre cazur ; vous
- vous ¢té julqu'a la racine?

- qui le fouillent & le rendent impur aux yeux de
- Dieu : Ne confervez-vous pas intérieurement une

-clination pour le mal. Cette malheurcufe-inclina-
:tion qui eft une (uite du péché d'Adam, & que
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de fon miniftre, le fardeau de toutes vos iniqui-
tés, les extravagances de I'orgueil, les baffuffes
de la jaloufie, les petitefles de la vanicé, les ai-
Freuts de la colere, le fcandale de vos différeans,
¢ poifon de vos inimitiés, vos emportemens,

vos actions ou vos paroles déshonnétes , votre
négligence, votre tiédeur, & en un mor , tout
ce qui vous pefoit fur la confcience. Ce font la
comme autant de branches de cet arbre mauait

les avez coupées, vous les avez jerrées, pour
ainfi dire, fur le paflage de J. C.; mais avez-

Avez-vous arraché de ce miférable ccenr tou-
tes ces affe@ions criminclles qui I'embarraflest,

attache fecrette pour les péchés dont vous avez
demandé pardon, que vous avez promis 2 Dicu
& a votre Confefleur de ne plus commertre 2

Je ne demande pas, prenez bien garde, je se
demande pas fi vous ne fentez plus. aucunc in-

nous apportons. du ventre de nos meres, ne
mourra qu’avec nous; elle {e trouve dans les
plus juftes; & I'Apdere S. Paul, ce vafle d'élec-
tion , ce prodige de grace, aprés avoir éié ravi
au trotfieme Ciel, {entoir. en lut-méme une loi
qui combatrtoit la loi de J. C. Ce penchant que
tous les hommes ont pour le mal , & qui cft en
pous malgeé nous, biea loin de nous €loigner
de la communian, doit nous engager .au con-
traire, 3 nous en approcher {ouvent, parce que
I'Euchariftic , comme le Concile de Trente &
tous les {aints Peres Venfeignenr, FEuchariftia

eft le contrepoifon du pécheé, uwopréfeavauf o
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frcace contre la corruption de notre nature. Rien
n’eft plus capable d’amortir les feux de la concu-
pilcence, & d’affoiblir nos mauvaifes inclina-
tions, que le fréquent ufage de la chair & du
fang de J. C.

Le penchant qui nous porte au mal, & l'aga-
chement ou l'affeétion pour le mal, font par
conféquent deux chofes bien différentes. Il 'y a
des perfonnes trés-chaftes, qui ont en horreur les
péchés déshonnétes, qui aimeroient mieux mou-
rit que de les commettre, quoiqu'elles fgntent
en elles - mémes un penchant qui les y porte.
SaingFrangois de Sales nous apprend qu'il éroit
naturellement vif & enclin a la colere ; il fut ce~
pendant homme le plus doux de fon fiecle. Ce
n’eft donc pas votre mauvais penchant gui fouil-
lera votre cceur, tant que vous ‘le combattrez
avec le fecours de la grace. Ce qui le fouille,
c'eft une certaine attache que la plipart des pé-
cheurs confervent pour le péché, lors méme
‘qu’ils en paroiffent trés-repentans , & bien réfo-
lus de ne pas y tomber davantage.

Je m’accufe de m’étre fouvent enivié, je m'en
repens de tout mon cceur ; voila qui eft fait, cela
.be m’arrivera plus; mais renoncer au cabartet,
ne pas y remertre les pieds, c’eft ce que je ne
faurois promettre, & a quoi je ne puis me ré-
foudre. 'Je m'accufe d'avoir commis le péché
déshonnére, j'en ai un grand regrer; je n'y re~
tomberai de ma vie, moyennant la grace de
Dicu: mais ne plus voir cette perfonne, ne plus
fréquenter cette compagnie; vous promertre que
je ne tiendrai pas quelquefois , lorfque l'occafion
sen préfertera, certains propos un peu libres
pour m'amufer & pour égaier la converfation s
c'eft ce que je ne ferai pas, je nefaurois m'y réfou-

dre. Mes chers Paroiffiens, je n’en dis pas da-~
Yantage ; yous msaigndez ; int;:!:gCl yotre
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confcience ; foyez de bonne foi, & vous cont
viendrez que I'amour du péché refte fouvent au
fond du caur, dans le tems méme quon s'en
accule, & qu'on promet de ne plus le commet-~
tre. Ec dela, bon Dicu! que.de confeflions nul-
les, que de communions facrileges !

Rompez donc, ah! rompez tout-a-fait les
liens qui vous cmbarraffent & vous retiennent.
C’eft en vain que vous voudriez allier deux cho-
fes incompatibles , 'amour de Dieu avec I'amour
de ce qui clt défendu par la loi de Dien. Purifiez-
le donc ce miférable cceur de toutes fes affe@ions
charnelles ; de forte que vous puiflicz dircigom-
me le {aint Roi David : Mon ceur eft prét , Sei-
gneur , mon ceeur.eft prét. Vous favez que dans
cc moment, je fuis totalement détaché de tout
ce qui m'a fait perdre votre grace , & réfolu de
mouric plutét que de m’y engager de nouveau.
Oui, mon bon Sauveur, je vous fais le (acrifice
du plaifir que j"aurois a voir cette perfonne , avec
laquelle je vous ai fi fouvent offen(é ;5 du plaific
que j'aurois a fréquenter cette compagnie qui
m’a perdu; du plaifir que j'aurois dans ce caba-
ret, dans ces converfations, dans ces difcours

ui flaccent mon goiit & mes inclinations vicieu-
es 5 je vous facrific tout ccla, j'y renonce, Sei-
gneur , confommez votre ouvrage , faites del-
cendre le feu du Ciel fur le facrifice que jé vous
offre. Que le feu briilant de votre amour embrafe
mon ame ; qu'il détruife toutes mes ateaches cri-
minelles ; qu’il defleche toutes les humeurs vi-
cicufes du péché ; qu'il confume tout ce qui
pourroit vous déplaire.

Voila, mes chers Paroiffiens, ce q¥on appelle
purificr fon cceur. Si le votre eft dans cette dif-

ofition, vous le fentirez bientét animé d'un
défir ardent de recevoir J. C. De méme qu'un
malade commence & fentix la faim & demapds
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4 manger, lot{que fon eftomac eft purgé de la
bile & de la corruption qui lui caufoient du dé-
goﬁt pour la meilleure nourriture 5 ainfi votre
ame purgée de toutes ces affetions qui l'ata-
choient au péché, ne manquera pas de foupirer
aprés ce. pain délicienx que J. C. lui a préparé
pour la faire vivte:, pour la foutenir & pour ré-
pater fes forces. ’ :

<

C’Esralors que vous direz , non pas en lifant
dans un livre, mais de vous-méme & de I'abon-
dance de votre coeur : allons, mon ame , allons
nous profterner a (es pieds. Levez les yeux; le
voila qui arrive, ouvrez-vous, ma bouche, ou-
Vrez-vous , mon coeur , ouvrez- vous , toutes les
portes de mon ame, artolite portas. Ah! que ce
moment eft délicicux : il s’eft repofé fur ma lan-
gue, je I'ai requ dans ma bouche,, il eft défcendu
dans mon eftomac, je le tiens, je le poflede, il
eft 3 moi, comme je fuis 2 lui. Ah! que (a pré-
fence eft aimable! que fon entretien eft doux /
que fa converfation a de charmes ! parlez,, mon

[ —
1L
REFLEXI0M

bon Sauveur, parlez, votre ferviteur vous écoute._-

Je ne laiflerai point échapper une feule de vos
paroles ; je ferai attentif aux moindres mouve-
mens de votre grace.

C'eft. dans cc moment que l'ame vraiment

chrétienne , entend au-dedans d'elle-méme, je -

ne fais quel langage fecret qui la ravit. Me voila,
mon cher Enfant, me voila, ouvre les yeux, &
reconnois ton” Sauveur : c’eft moi que tu as fi
fouvent offenfé,, que tu as fi mal fervi, pour
qui tu n’as eu que de froideur, que dégoit,
qu'indifférence ; mais je fuis ton pere; je te par-
donne tout; j'oublie tout ; rends-moi donc amour
pour amour ; ne fois plus ingrat, ne te {éparcs
jamais de moi. Quel mal tavois-je danc fait
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pour m'abandonner ainfi 2 Je n'ai rien épargné
pour gagner ton cocurs je te le demandois, tu
me lc refufois ; je toffrois le mien, tu n’en vou-
lois point: mais enfin nous voila réunis. Je -me
donne 2 toi (ans réferve ; tout riche, tour puil~
fant que je fuis, je ne (aurois te donner davan-
tage. Mon corps , mon ame, mon fang, ma di-
vinité , tout ce que jai, tout ce que je fuis, ta
le poffedes, tu peux en jouir ; il ne tient qu'a
toi de le conferver. Voili le tréfor de mes graces,,
la fource éternelle de mes miféricordes , tu peux
y puifer; le pain des Anges, tu peux t'en raflafier;
le vin myftéricux qui les enivre, tu peux t’eni-
vrer toi-méme de ce breuvrage divin qui rafrai-
chira ton ame , & la remplira d'une telle foree,
que tout I'enfer réuni contr'elle ne pourra ni la
vaincre , ni I'ébranler. .

Raffurc-toi , confole'toi, mon cher Enfant,
effuye tes larmes, regois 12 baifer de paix que je
te donne auvjourd'hui, le figne & le gage érernel
de mon amour. Ne t'cfiraye pas, ne crains rien;
tes paffions font vives, je les amortirai; ta vo-
lonté eft foible, je la fortifierai ; tes plaies fone
profondes , je les guérirai; ton cceur eft froid,
je le réchaufferai; il eft dur, je Iattendrirais il
- eft fec, je l'arroferai. 1l fera mélé confondu avec
le mien, comme fi nous n'étions qu'un coeur &
qu'une aine.

Ah ! mon aimable Jefus, c'en eft aflez, c’en
eft trop, je fuis couvert de confufion; votre
tendreffe & mon ingratitude m’accablent. Mon
corps a été 'inftrument du péché qui veus dés-
hooore ; & ce miférable corps, vous en faites
aujourd'hui votre temple ! Toutes les puilances
de mon ame fe font révoltées contre vous : 8&
cette ame ingrate, vous vous uniffez aujourdhui
a elle, vous I'appellez votre époufe & votre bien-
almés ! Quel excés d'amour! & qui powra l§
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comprendre ? quel prodige de miféricorde ! & que
pourrois-je y répondie? que puis-je faire auarre
chofe que de m’abimer, de m'anéantir en votre

" préfence?
" Vous voila donc defcendu dans mon cceur ,
& divin Jefus ! ah! que de miferes n'y découvrez-
wvous point ! pauvre cceur! pauvre caur! fource
inépuifable de corruption, récepracle de toutes
fortes d'iniquités, labyrinthe affrenx , abime pro-
fond de ténebres, od I'amour déréglé de moi-
méme fe dégmife fous mille formes différentes 5
s’enveloppe, fe cache (ous mille plis & replis,
pour m’'aveugler, me tromper, m'égarer, me’
- perdre / Terre maudite, qui renfermes, couves.
- & nourris dans ton fein le germe & la racine
d'ou fortent les adulteres, les forpications, les
vols, les homicides, les vengeances, lcs trahi-
fons; les paroles aigres, les juremens, les im-
“précations , les blafphémes , les médifances), les
- calomnies , les querelles, les inimitiés, & tane
- d’autres fruits empoifonnés qui donnent la mort
a nos ames! pauvre cceur , pauvre cocur , que ta.
mifere eft grande., & que tu es 4 plaindre !

Mais non, tu n’es pas a plaindre ; le Médecia
.tout-puilfant , le Pere des miféricordes, le Diew
de toute confolation eft venu 2 moi; le remede -
a tous maux, %e principe de tout bien,, mon ef-
pérance , mon appui, ma force,, ma joie, mon
tréfor, mon tout. -Donvez - lui donc, 6 mon

- ame, donnez-lui mille bénédikions. Abandon-

.nez-vous aux tranfports de la reconnoiffance la
plus vive, de 'amour le plus tendre. Il cfface
vos iniquités , il guérit vos. plaics, il vous arra-
che 4 la ‘mort du péché, il voys comble de fes
graces., il vous couronne de fes miléricordes ,
1l vous raffafic de tous-fes biens , il Fait revivre

* . les jours de votre innocence, il vous rend votre:
premicre bgaued ; bénifsz-le, mon ame, & que
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le jour ou vous recevrez tant de bienfaits, ne
forte jamais de votre mémoire.

MEs chers Paroiffiens , mes chers Enfans; je
vous le dis : vous deviendriez dés Saints ; fivous
conferviez toujours le fouvenir de ce bienheureux
moment ouJ. C. s’cft donné 2 vous. Je me fuis
appergu que vous appelliez le jour d¢ votre com-
munion , votre bon jour 3 jai communié, jai
fait mon bon jour : oh que vous avez bien raifon
de vous exprimer de la forte ! fi cependant yous
avez mang¢ le pain des Anges avec un cceur pur.
Oui , vous avez fait votre don jour , lorlque
vous vous étes uni 2 J. C, comme vous avez fait
votre mauvais jour , lorfque vous vous étes -
paré de lui.

Lorfque vous vous livriez aux excés du vin, &
qu'il ne vous reftoit tout au plus que la figure
humaine , vous faifiez votre mauvais jour. Lot
que vous commettiez cetre ation honteufe dont
vous rougiffez encore préfentement , vous faifiez
votre mauvais jour. Vous faifiez_vraiment vorre
mauvais jour , lor{que vous juriez le faint nom
de Dicu dans les accés furieux de votre colére,
lorfqhic vous murmuriez contre {a ‘providence,
lorfque vous ne pouviez fouffrir ke mal quil
vous envoyoit , lorfque vous déteftiez votre pau-

“vreté, lot{que vous portiez envie 2 votre pro-

chain, lor{que vous vous vengiez de votre ¢n-
nemi, ouque vous lui fouhaitiez la mort, lort-
que vous paffiez des heures entieres 2 déchirer la
réputation de votre frere par vos médifances , par
vos calomnies, par vos rapports & vos jugemens
vrais ou faux, mais toujours téméraires, injuftes
& -criminels. o

Vous faifioz vozre mauvais jour , lot{que 70us
paflicz au cabaret ou au jeu lc coms que vous v

\
x
|
x
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riez dii paffer 3 I'glife ; lorfque vous choififficz
le Dimanche & les Fétes , pour vaquer 3 votre
commerce , pour courir loin de votre Paroifle,
a vos affaires, fouvent a vos plaifirs & 3 votre
libertinage. Helas!il n'y a peut-éere pas de jours
dans I'année, od vous n'ayez pu dire le {oir aprés
avoir examiné votre confcience : jai fait aujour-
d’huai une mauvaile journée. Ah! que de mauvais
jours ! & que vous pourriez bien leur appliquer
ces paroles da livre de Job : Périfle 4 jamais , le
joyr ou le péché a pris naiffance dans mon caeur,
ou j’ai perdu la grace de mon Dicu,od je mefuis
féparé de J. C. Que ces malheurenx jours foient
effacés , qu'ils ne foient point compris au nom-
bre de ceux dont ma vic eft compofée ; que leur
mémoire périffe devant Dieu , je n'en conferve-
rai le {fouvenir que pour les détc({cr. Jours d'aveu-
glement , jours de malice , jours de corruption,
jours d'impudicité , jours de vengeance , jours de
débauche, jours d'injuftice , jours perdus pour le
ciel & confacrés & l'enfer , puiffiez-vous ne reve-
nir jamais !

Tels font , mes chers Paroiffiens les fentimens -
que vous devez avoir, lorfque vous dites : jai
fait mon bon jour 5 oh qu'il eft bon ce jour ou
J. C. a répandu fur votre ame toutes les richefles
de {a bonté ! fouvencz-vousc-:n donc, & que la
penféc de ce jour bienheureux , vous fortifie con-
tre les tentations du démon.

Repaflez dans votre cfprit les difpofitions foit
intérieures , foit extérieures dans lefquelles vous
avez été en vous approchant dela communion.
Vous vous étes profterné humblement fur les
marches du San&uaire ; vous avez levé les yeux,
& vous avez regardé avec refpect entreles mains
du Prétre , celui que les Anges ne fe laffent pas
de contempler. Vous avez érendu vos mains ,
vous avez ouvert votre bouche , vousl'avez regu
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fur votre langue ; votre corps tout entier a édé
fan&ifié , confacté par I'attouchement de cete
chair adorable qui s’cft comme changée en votre
propre fubftance. Voudriez - vous aprés cela
profaner de nouveau ce corps & fouiller ces
membres ?

Le jour que j'ai communié , mon corps a éé
comme un ciboire, comme un calice dans lequel
on a mis le Corps & lc Sang de J. C. Celui qui
prendroit les Vafes Sacrés, & les rempliroit de fu-
mier , feroit un impic & un facrilége. Serai-je
moins coupable fi je fais fervir 2 la corruption du
péché ce corps dans lequel J. C. eft defcendu,
& ou il s'cft repofé comme dans fon taber-
pacle .

Dans le moment qu'il s’eft donné & moi , mon
efprit , mon imagination, mon cceur étoieat rem-

“ plisde lui & de fes myftéres. Je penfojs a mes
péchés & i fa miféricorde 5 & f{es bontés & 3
mon ingratitude ; je formois la fainte réfolution
de lui étre fidele. Pénétré de reconnoiffance , em-
braf¢ d'amour , animé d’une piété tendre, je goi-
tois en moi-méme je ne (ais quelle douceur que
je ne pourrois exprimer 3 comment fouffrirois-je
aprés cela, que cette imagination , cet efprit,
ce coeur fuffent encore (ouillés par des répréfen-
tations fales, par des penfées d'orgueil , par des
defirs d'impureté, de vengeance & tant d'autres
auxquels je me {uis ci-devant abandonné :

Non, j'ai fait un pate avec mes yeux ; je ne
I'oublicrai point , & je dirai , -lor{que Foccafion
e préfencera : fouvenez-vous, mes yeux , que
vous avez vu l'agneau (ans tache; vos regards
ont été comme les interprétes de mon amour &
de mes défirs, Fermez-vous, détournez-vous de
ces miférables objets qui m’ont (¢duic. T'ai fairun
pacte avec mes oreilles , je ne I'oublierai point
& je dirai : fouvencz-vous que yous avez entens
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dula voix de J. C. & celles de fes miniftres qui
e difoient lc voici. Soyez donc 4 jamais fermées
aux difcours indécens , aux chanfonsdéshonné-
tes, & a tout ce qui pourroit blefler la pureté de

mon cceur.

J'ai fait un pacte avec mes mains; & je m"e?
Louviendrai : lor{que je les ai élcvées vers J.C ,
elles ont exprimé mon empreflement ; lorfque
j’ai frappé ma poicrine, elles ont exprimé ma
douleur 3 lorfque je les ai jointes, en me profter-
naaten [a préfence, clles ont exprimé la ferveur
de mes priéres. Non , je ne les fouillerai plus ni
gar le vol ni par aucune injuftice , ni par des li-

ertés criminelles. J'ai fait un padte avec ma
bouche & avec ma langue, je ne Poublierzi point,
& je dirai: 6 ma boucfrc, 6 ma langue, Vousavez
- été confacrées par la chair de J. C; ne fervez
donc plus aux excés du vin & des viandes, aux
juremens, a la médifance, anx paroles injurieules
ou impures.

En un mot, mon corps eft devenu le remplede
J. C, je m'en fouviendrai; & ce temple vivant ne
{era jamats profané. Je veillerai {ur mes {ens ainfi
que {ur mon cceur , pour ne laiffer pointéchapper
mon bien-aimé. Cleft lui qui a gormé en moi
cette bonae réfolution, ¢’eft Tui qui la confirmera,
de maniere que ni la vie, nila mort , ni I'enfer
ne {eront capables de me féparer de fon amour.

Voila, mes Freres , voila ce que doit penfer
& fentir endui-méme , un Chrétien qui a regu J.
C. avec une confcience pure , avec un ceeur fin-
cérement déraché de tour ce qui eft contraire a la
loi de Dieu, & rempli d'un véritable défir de
pratiquer cette loi fainte dans<tous fes points.
“Voila les fentimens & le langage d'un Chrérien
_qui comnmunie, non par man%crc d'acquit & pour
dite, jai fait mes Paques ; mais qui communie
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daus l'intention de s'unir étroitement 37, C, de |

fuftenter fon ame dont il connoit la foiblefle &
le befoin, qu'elle a de manger , & de manger
fouvent le pain de vie 5 qui court avec emprefle-
gment i a wable du Scigneur , comme une per-
‘:nc affamée fe jette avidement fur la nourri-
ture qu'on lui préfente; qui foupire aprés J. C.
comme dans une chalear de I'été, un voyageur
brulane de (oif, cherche i fe défaltérer dans le
coarant d’an ruiffeau qu'il trouve fur (a route.
Plaife 3 Dieu, mes chers Enfans, que vous
foyez tous dans cette difpofition: & qu'érant put-
gés de route la corruption du fpéché , Yous appor-
tiez 2 la (ainte table, une faim fpirituelle qui
aononce la guérifon & la fanté de votre amc;
qui luitafle trouver dansle corps de J. C. une
nourriture délicieule dont la vertu lui donne des
forces & la mette en érat de marcher ferme dans
le chemin du Ciel , de vaincre les ennemis qui
pourroient I'atraquer , de {urmonter les tentations
du diable , du monde & de la chair. Que le
corps & le fang de J. C. foient un reméde efficace
contre I'enflure de l'orgucil , contre lanfoif bra-
lante de l'avarice, contre la corruption de l'im-
pudicité, contre le venin de l'envie , contre le
poifon de la haine & de la vengeance, coutre toa-
tes les maladies auxquelles cette pauvre ame a éé
fujettc. ' o
Venez donc , 6 médecin tout-puifflant , venez;
tous mes Paroiffiens vous défirent. Je leur ai por-
té vos ordres ; ils les ont requs avec des fenti-
mens pleins de relpe@t & de reconnoiffance. Je
leur ai annoncé vortre arrivée , ils (e difpofent 2
vous recevoir, & il me femble que j'appergois
dans ce moment , non pas cet ange qui remuoit
les caux de la pifcine ; mais voure efprit , 6 mon
Dieu , qui remue & trouble les confciences ; les

!

-



DEs RAMEAUKX, 2161
remotds fe réveillent aux approches de cette gran- -
de folemnité, le pécheur méme endurci ne f{au-
roit s’en défendre tout-a-fait; I'image de fa vie
paflée fe préfente 4 fon clprit , fes péchés vien-
nent fe ranger en file dans fa mémoire & s'offrent
a lui les uns aprés les autres comme s'ils difoiens :*
nous voici. Ce font comme autant de vers qui le
piquent, autant de montftres qui I'effrayent , au-
tant de furies qui le rourmentent 3 c'eft un far-
deau pefant qui l'accable. '

Ce trouble falutaire , 6 mon bon Sauveur ,eft
le commencement de vos miféricordes , le pre-
mier effer dg cette voix puifflante qu'ils ont en-
tendue , lorfque vos miniftres ont cri¢ dg votre
part : Fille de Sion , voila -ton Roi qui arrive.
Achevez vorre ouvrage , grand Dieu ; érendez
votre bras , ‘renouvellez vos prodiges; éclairez
les aveugles, redreflez les boitcux, faites mar-
cher les paralytiques , reffulcitez les morts, Le
pécheur cft ébranlé ; achevez de le terraffery qu'il:
tombe 2 vos pieds; qu'il mette {a bouche dans la
pouffiere; qu'il confefle fon crime 5 que votre
miléricorde le releve , qu'il fe jette entre vos bras,

u'il vous baigne de fes larmes , qu’il foit ab-
?ous, lavé, purifié , fan@ifié; que nous ayons
la douce confolation de I'introduire dans la falle
du feftin, de le faire afleoir a votre table , & de
I'en voir fortic embral¢ de votre amour , plein
d'un courage & d'une force qui l¢ rendent formi-
dable au démon méme , lor(qu’il viendra l'atta-

uer,, & qu’il s'efforcera de le faire retomber
gans fon premier érat, ’ .
Répandez , & bon Pafteur ,. répandez f(ur ce
cher traupeau, de nouvelles bénédictions pendant
cette {2inte quinzaine. Lavez toutes les raches ;
puriﬁez tous les caeurs 5 préparez-y vous-méme
voise demeure ; sendez-les dignez de vous rece-
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voir. Qu'ils regardent les joursou ils auront euw

ce bonheur, comme les plus beaux jours de leur
vie; qu'ils en confervent le fouvenir , pour ne
pas en perdre le fiuit ; ?uc la communion a la-
. quelle ils e préparent foir vraiment pour cha-

cup d'eux lec comihencement d'une vie plus
}htéticnnc & le gage de la vic érernelle. Ainfi
foit-1l, '






